
Living Forge Naming 
 
Mō 
Jurhle 
Jorn 
Toko 
Kreb 
Wrunn 
Jelv 
Grøll 
Alyf  
Pülg 
Ulf 
Büld 
Jurg 
Yuhol 
Bjur 
Urch 
Pengyr 
Gjord 
Guus 
Stuav 
Hu 
Cyndll 
Ovgyll 
Kelb 
Ibjyr (Ib-Beer) 
Kabe 
Jurk 
Rold 
Kerdyl 

Kjeld 
Kjell 
Njord 
Oddy 
Legg 
Raylf 
Svend 
Stigr 
Njall 
Turjän 
Yik 
Dwenmïr 
Hynir 
Alv 
Egil 
Myhlo 
Evskoi 
Evskol 
Halnir 
Oku 
Yngwe 
Fjall 
Rhyon 
Stromb 
Vulyth 
Fjoll 
Esju 
Votnkull 
Katele 

Katok 
Hekstrum 
Hek  
Helk  
Hurkfjall  
Hurk 
Zjobull 
Zeke 
Onev 
Thrunbjall 
Elkvortungsen 
Khakeke 
Tijun 
Jikull 
Tinjall 
Gojo 
Gork 
Pytin 
Püg 
Skavolf 
Jark 
Nïr 
Char 
Rüyk 
Skur 
Skolf 
Sköld 
Ruke 
Fjör 

 
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 



The Living Forge Titles 
 
Objectif – éviter d'utiliser les mots « père » et « forge »  
 
The Hearth Father 
The Lord of the Mantle 
The Mantle King 
The Fire Under the Mountain 
The Mountain Raiser  
The First Builder 
The Ancient Builder 
The First Hearth 
The Smith of the Gods 
The Warrior Blacksmith 
The First Forge 
The Lonely Craft Lord  
The Reclusive Blacksmith 
The Warrior Craftsman 
The Volcanic Blacksmith 
The Hearthblood  
The Mountain Builder 
The Kiln King 
The Living Furnace 
The Anvil Caller 
The First Hammer and Anvil 
The First Ironsmith  
The Stonesmith Warrior 
The Mountainsmith  
The Weapon Wright 
Who Makes Very Good Things 
The Patron of Builders 
The Hammer and Anvil of the World 
The World Hammer 
Wielder of the World Hammer 
The Fire Ram 
The Fire  
The Hearth Fire  
The Daddy Issues of the Freljord 
The Ironforge Ram 
Car Ram Rod 
The Forging Heat 
The Spark in the Mantle 
The Original Smith 
The Ancient Smithy  
The First Blacksmith 
The Mountain Smith 
The Island Builder 
The Elder Smith 



The Elder Blacksmith 
The Foundry Founder 
The Master of Tools 
Sledgehammer Slammer 
The Spirit of the Foundry 
The Spirit of Self Reliance 
Who Builds Mountains 
The Mountain Hammer 
 
 
 
 

Forge Names 2 

Hammerhill 

Mountain Smith 

 

Noms d'inspiration islandaise/suédoise/norvégienne.  

Éléments d'influence polynésienne (pays d'origine ne doit pas être totalement viking, pour ajouter un 

côté exotique à Runeterra).  

Bonus : une seule syllabe pour que ça sonne plus bourru et plus viril.  

Le nom doit faire « viril », avec des syllabes rudes, et doit être relativement d'inspiration « fantasy ».  

Éviter les noms réels de notre monde.  

 

On cherche à augmenter la diversité des noms de champions commençant par les lettres suivantes  :  

 

F – Fjor, Fjäll, Favölf, Fynnol, Flígg, Fóki, Foke, Foli, Forsé (careful/cautious is root)  

D – Dwenmyr, Dwigg, Dromm, Djawynn, Droimyll, Droin, Dra, Dorr, Dòrr 

O – Oddy, Ongull, Org, Oi, Oyll, Oen (pronounced Owen), Olf,  

P – Püg, Polf, Pjurl, Pek, Pyll, Pranyr, Proy, Pjumir,  

U – Ulf, Urg, Uril/Uryl, Ur, Ud, Ull, Ungyll,  

Y – Yik, Yuhorn, Yohurl, Yurn,  



W – Wrunn, Wyff, Wür, Wurn, Wiln, Wyln, Weynd,  

H – Haell, Hayl, Hek, Hurk, Hrümm, Hovark, Hauld, Hup, Hrunt, Huri, Hafr, Hafri, Henk, Heng, Huarr, 

Hoarr, Huhr, Hunr, Hurn, Hyrn, Harduk, Hardur, Huldwynn, Haruk, Helv, Helvyr, Hjäld, Hürr, Hneki, Hogr, 

Hyrog, Hokyll,  

 

Je me suis focalisé sur les deux lettres suivantes selon 2 critères :  

 

1 - Aucun champion récent n'a de nom commençant par cette lettre. 

2 - Il y a seulement 4 champions (ou moins) dont le nom commencer par cette lettre.  

3 - La lettre Q a été éliminée, car aucun nom d'inspiration islandaise ne comporterait de Q.  

 

Voliram 

 

Haddr - « homme à la chevelure abondante ». 

hafr « bouc » / « bélier ». 

Uddr 

Nnr 

Uldi 

Uòr 

Dag 

Dàlk 

Djúri – beast 

Dorr 

Feggi 

Funnr 

Fuldi 



Fiark 

Forr 

Fnord 

Fót = « pieds ».  

Fránn = « brillant, étincelant ». 

fróðr « sage, érudit ». 

frœkn « courageux, brave, téméraire, audacieux ». 

fullhugi« celui qui est plein, avec un esprit courageux ».  

fundinn« enfant trouvé ». 

hæra « grisonnant, âgé ». 

hallr « pierre (plate), dalle ». 

vorðr, varðr, « garde, sentinelle ». 

*hauha, issu du vieil islandais hár, « haut ». 

hamarr, utilisé pour les deux acceptions de « marteau ».  

hjorr, « épée » 

 


